
Savaitės / 
Weeks 

Pr / Monday An / Tuesday Tr / Wednesday Kt / Thursday Pn / Friday Št / Saturday Sk / Sunday 

Liepos 
8–14 
July 

 
Klaipėdoje kursų metu vyks daug įdomių kultūrinių renginių. Pasiplanuokite! 
https://klaipedatravel.lt/en/events2/ 
 
During the time of the Summer course many interesting cultural events will 
be held. You can already make your plans! 
https://klaipedatravel.lt/en/events2/ 
 
Pamokos įprastomis dienomis vyks 9.00–12.30 (su pertrauka 10.30–11.00). 
 
Lessons on usual days will be held 9.00–12.30 (with a break 10.30–11.00). 

 
 
Atvykimas į Klaipėdą, 
apgyvendinimas 
 
Arrival to Klaipeda, 
accommodation 

09.30–10.00            
Registracija (1 aukšto fojė ) / 
Registration (1st floor foyer) 
10.00–10.30 (Baltoji menė, 
217a.)               
Pasisveikinimas / Welcome 
meeting  
10.30–12.30                      
Pirma pamoka / First lesson 
13.00 (Baltoji menė, 217 a.) 
Atidarymo šventė / Opening 
event with live broadcast  
15.00                
Pasisveikinimas su Jūra 
(fotosesija) / Greetings to the 
sea (photoshoot) 

12.00–12.40                 
Gatvės muzikinis klounados 
spektaklis „Let's jazz“ / 
Street musical clown 
performance "Let's jazz" 
Vieta / place: Teatro aikštė / 
Theater Square 
13.00–15.00         
Ekskursija-orientacinis 
žaidimas „Iškoduok 
Klaipėdą“ / Orientation 
game for teams “Code 
Klaipėda” 
Susitikimo vieta / meeting 
point: Teatro aikštė / Theater 
Square, 11.45 
17.00             
Dainuojamosios poezijos 
festivalis „Žalias ošas“ / 
Sung poetry festival „Green 
Jam Fest“         
Vieta/location: Socialinių ir 
humanitarinių mokslų 
fakulteto kiemelis / The yard 
of the Faculty of Social 
Sciences and Humanities 

9.00–19.00     
Ekskursija po 
Neringą (autobusu ir 
pėsčiomis) / Tour in 
Neringa (by bus and 
on foot) 
Susitikimo vieta / 
meeting point: 8.45, S. 
Nėries g. 5 (šalia 
fakulteto/near the 
faculty)  

Liepos 
15–21 
July 

9.00–12.30  
Pamokos / Lessons 
 
 

9.00–12.30       
Pamokos / Lessons 
15.00 (Baltoji menė, 
217 a.)               
Kultūrų diena. Kursų 
dalyvių šalių 
prisistatymai. 
Day of cultures. 
Presentations of 
participants‘ countries 
(with live broadcast) 

9.00–12.30          
Pamokos / Lessons 
 

9.00–12.30              
Pamokos / Lessons 
14.00-15.30 (204 a.) 
Popietė su Lietuvos 
istorija / Afternoon with 
History of Lithuania. 
Lekt. Mindaugas 
Brazauskas 

9.00–12.30                    
Pamokos / Lessons 
 

 10.00–19.00   
Ekskursija autobusu 
į Mažąją Lietuvą: 
Dreverna / Mingės 
kaimas / Ventės ragas 
Bus tour to Lithuania 
Minor: Dreverna / 
Mingė village / Ventė 
Cape 
Susitikimo vieta / 
meeting point: 9.45, S. 
Nėries g. 5 (šalia 
fakulteto/near the 
faculty)  

 
 

Liepos 
22–28 
July 

9.00–12.30  
Pamokos / Lessons 
15.00-16.00 (Baltoji 
menė, 217a.)      
Praktinis 
užsiėmimas: 
Pažinkime Lietuvos 
muzikos tradicijas 
su liaudies 
instrumentais. 
Practical session 
(workshop): Let's get 
to know the 

9.00–12.30       
Pamokos / Lessons 
 
 

9.00–12.30          
Pamokos / Lessons 
 
Ekskursija  Klaipėdos 
Pilies muziejuje su 
gidu / Tour to Klaipeda 
Castle Museum with 
guide  
14.00-15.00             
Anglų kalba / in 
English 

9.00–12.30              
Pamokos / Lessons 
 
 
 
 
 
 

9.00–12.30                    
Pamokos / Lessons 
17.00 ≈19.00         
Dalyvavimas iškilmingoje 
Jūros šventės eisenoje / 
Participation in the Sea 
Festival march 
 
https://www.youtube.com/watc
h?v=fKkj2T3nl-w (nuo ≈10-os 
minutės / from ≈ 10th minute) 

Jūros šventė! Švenčia visa 
Klaipėda 
 
Sea Festival! All Klaipeda 
celebrates 
https://klaipedossventes.lt/jur
os-svente-2024/ 
 

10.00                  
Lietuvos jūrų 
muziejus / Lithuanian 
Sea Museum arba / or 
Palangos Gintaro 
muziejus (su gidu) / 
Palanga Amber 
Museum (with guide) 
Muziejų lankymas yra 
nemokamas, tačiau 
transporto išlaidas 
reikės susimokėti 
patiems / visiting 



 
 
 
 
 
 
 
  

traditions of 
Lithuanian music 
with folk instruments 
with live broadcast 

15.00-16.00            
Lietuvių kalba / in 
Lithuanian 

museums is free, but 
traveling expanses you 
have to pay by 
yourselves 

Liepos 29  
July – 

rugpjūčio 
4 

August 

9.00–12.30  
Pamokos / Lessons 
 
 

9.00–12.30       
Pamokos / Lessons 
Iškart po pamokų / 
Right after the lessons 
Draugystės diena 
(viešnagė lietuvių 
šeimoje) / Day of 
Friendship (Lithuanian 
family visit) 

9.00–12.30          
Pamokos / Lessons 
 
   

9.00–12.30              
Pamokos / Lessons 
Popiet / Afternoon 
*Klaipėdos 772 
gimtadienio šventė /  
In the afternoon 
Klaipeda 772nd birthday 
celebration 
https://www.mzirafos.lt/kl
aipedos-gimtadienis/ 

9.00–12.30                    
Pamokos / Lessons 
 
 

08.00                                                                
Ekskursija po Lietuvą (Kernavė–Vilnius–Trakai–
Kaunas) / Tour in Lithuania (Kernavė–Vilnius–Trakai–
Kaunas) 
Susitikimo vieta / meeting point: 7.45, S. Nėries g. 5 
(šalia fakulteto/near the faculty)  
2 dienų ekskursija autobusu (išvykstama 8.00 šeštadienį 
ir grįžtama apie 18.00 sekmadienį) / 2 days bus tour 
(leaving at 8.00 a.m. on Saturday and return around 
18.00 p.m. on Sunday) 

Rugpjūčio 
5–10 

August 

9.00–12.30  
Pamokos / Lessons 
 

9.00–12.30       
Pamokos / Lessons     
Po pietų /  In the 
afternoon 
Sodų rišimo edukacija 
su tradicinių amatų 
meistre Margarita 
Macijauskiene / 
Education „Sodai straw 
gardens making“ with 
certified master of 
traditional crafts 
Margarita 
Macijauskienė  
13.30–14.30 (208 a.)     
1 grupė/group 
15.00–16.00 (208 a.)     
2 grupė/group 

9.00–12.30          
Pamokos / Lessons 
 
 
 
 

9.00–12.30          
Konsultacijos / Tutorials 
Egzaminas / Final exam 
 
 

10.00–11.30               
Baigiamoji pamoka / Final 
lesson  
12.00–13.30 (Baltoji menė, 
217a.)                              
Oficiali uždarymo šventė 
universitete / Oficial closing 
event in the University with live 
broadcast 
14.00 Piknikas KU Botanikos 
sode / Piknik in KU Botanical 
Garden (Kretingos g. 92) 
Nuotaiką pikniko metu kurs 
Telšių rajono savivaldybės 
kultūros centro folkloro 
ansamblis „Spigėns“ (vadovė 
Diana Bomblauskienė) 

Atsisveikinimas /  Farewell 
12.00 Neformalus pokalbis 
tema „Lietuva pasaulyje ir 
pasaulis Lietuvoje“ / 
Informal conversation on the 
topic "Lithuania in the world 
and the world in Lithuania" 
Kursų aptarimas, pokalbis 
apie ateities planus, 
dalijimasis kontaktais, 
atsisveikinimas / Course 
summary, conversation about 
future plans, sharing contacts 
and farewell  

 


